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	T Zařízení smějí být montována a uváděna do provozu pouze osobami s odbornou způsobilostí (např. vzdělání 
nebo profese) nebo zkušeností zaručit jejich správnou implementaci.

	T Před montáží je nutno zkontrolovat, jestli produkt odpovídá statickým požadavkům na místě. U střešních zaří-
zení je zásadně nutno prověřit nosnost střechy.

	T Musí být bezpodmínečně dodrženy místní specifické stavební předpisy, normy a ustanovení na ochranu život-
ního prostředí.

	T Musí být dodrženy předpisy pro bezpečnost a ochranu zdraví při práci, příslušné normy a předpisy profesního 
sdružení! Zejména je přitom nutno dbát na následující pokyny:

	T Používat bezpečnostní oděv (především ochrannou helmu, pracovní boty a rukavice).

	T Při střešních pracích musí být respektovány předpisy pro práci na střeše (např. používání: zajištění proti pádu, 
lešení se záchytným zařízením od výšky okapu 3 m atd.).

	T Pro celý průběh montáže je nutná přítomnost dvou osob, aby byla v případě případného úrazu zaručena rychlá 
pomoc.

	T Montážní systémy K2 jsou neustále vyvíjeny. Přitom se mohou změnit montážní postupy. Před zahájením 
montáže je proto nutno bezpodmínečně prověřit na: k2-systems.com aktuální znění montážního návodu. Na 
vyžádání Vám aktuální verzi také rádi zašleme.

	T Musí být respektovány montážní návody výrobců modulů.

	T Vyrovnání napětí mezi jednotlivými částmi zařízení musí být provedeno podle příslušných předpisů dané země.

	T V průběhu celé doby montáže je nutno zajistit, aby byl na stavbě k dispozici minimálně jeden exemplář 
montážního návodu.

	T V případě nerespektování našich montážních předpisů a montážních návodů a nepoužití všech komponentů 
systému, stejně jako při montáži a demontáži konstrukčních dílů, které nebyly nakoupeny od nás, nepřebíráme 
záruku za závady a škody, ke kterým dojde. V takovém případě bude vyloučeno uplatnění záruky.

	T V případě nerespektování našich Všeobecných bezpečnostních pokynů a při vestavbě a použití konkurenčních 
konstrukčních dílů si společnost K2 Systems GmbH vyhrazuje uplatnění vyloučení odpovědnosti.

	T V případě, že budou respektovány všechny bezpečnostní pokyny a zařízení bude odborně instalováno, bude 
poskytnuta záruka na produkt v trvání 12 let. Respektujte prosím naše záruční podmínky, které jsou k dispozici 
nahlédnutí na k2-systems.com. Na vyžádání Vám je samozřejmě rádi zašleme.
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	T Zařízení musí být odborně správně udržováno, kontrolováno a opravováno. 
To zahrnuje pravidelné vizuální kontroly. Doporučujeme provádět každoroční vizuální kontrolu, která zahrnuje:
	∙ kontrolu všech částí zařízení, zda nejsou poškozeny např. vlivy počasí, zvířaty, nečistotami, usazeninami, náno-

sy, porostem, průniky střechou, těsněním, stabilitou, korozí. Rovněž je třeba zkontrolovat pevnost šroubových 
spojů a v případě potřeby je dotáhnout podle utahovacích momentů uvedených v montážním návodu. 

	∙ Po mimořádně silných vlivů (např. zemětřesení, silné sněžení, bouře atd.) je vždy nutné provést kontrolu zaří-
zení. Tuto kontrolu musí provést kvalifikované odborné firmy nebo znalci. Při tom je třeba zkontrolovat, zda 
zařízení nevykazuje viditelné nebo skryté vady, které by v budoucnu mohly ohrozit jeho nosnost, stabilitu a 
funkčnost.

	T Demontáž systému se provádí podle pokynů pro montáž v opačném pořadí.


